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1. IINTAHUPYEMBIE PE3YJIBTATbBI OBYUYEHUA 110 IUCIIAIIJIMHE

Kareropus Kon n HaumeHoBaHue HanmenoBanue nokaszaresst
Kon n HaumenoBanue
(rpymma) } P WHAWKATOPa JOCTIKEHUS | OIICHMBAHUSA Pe3yIbTaTa 00ydeHHs
KOMIIETCHLUI KOMIIETCHIIUU 10 JUCLUILINHE
Kommynukanus | YK-4. VYK-4.1. CocraBnsier 3HaeT  JIGKCMYECKHIT  MUHUMYM
Cnioco0OeH mpuMeHSITh JIeTTOBYIO WHOCTPAaHHOTO sI3bIKa B 00bEMe He
COBpEMEHHBIE JIOKYMEHTAIIHIO IS menee 4000 y4eOHBIX JIEKCHYECKUX
KOMMYHHKAaTHBHBIE aKaJIEeMUYECKUX U eauHul  o0miero, JeIOoBOTO U
TEXHOJIOTHH, B TOM npodecCHOHANBHBIX TEPMUHOJIOTUYECKOTO XapakTepa, a
qrcie Ha LeJsiel Ha THOCTPaHHOM TaKke 0a30Bble TI'PaMMaTHYECKUe
HMHOCTPaHHOM(BIX) SI3BIKE. SIBJICHUS;
s3bIKe(ax), IS YMeer uuTath JUTEpaTypy IO

aKaJIEMHYSCKOT0 1
PO ECCHOHATTELHOTO
B3aHMOJCHCTBUS

HaTPaBJICHUIO TIOJTOTOBKH C IENbIO
mmoucka uWHGOPMAITMH, a TaKKe
MEPEeBOIUTH €€ CO CIoBapeM;

Bnangeer WHOCTpPaHHBIM SI3BIKOM B

AUCKYCCHAX Ha
HWHOCTPAHHOM S3LBIKC.

o0BeMe, HEO0X0IMMOM JUIS
MOJTYYCHUS HHpOpMAITUH u3
3apyOeKHBIX HCTOYHHUKOB,
YK-4.2. Opranuzyet 3naer 0a30ByI0 JIEKCUKY
oOcyxaeHne HEHUTpPaIbHOTO u
PE3yJIbTaTOB po()eCCUOHANIBHOTO  OOIICHUS, a
npo¢ecCHOHANBHON U TaKke 0a3oBbIe TpaMMaTH4ecKue
HAYYHOU JESITENbHOCTH, | SIBJICHUSI;
YYacTBYET B YmMmeer WCTIOJIb30BaTh
aKaJIEMUYECKUX TEOPETUIECKHUE 3HAHUA o
PO eCCHOHATBHBIX rpaMMaTiKe WHOCTPAHHOTO SI3bIKa B

MMPaKTUYCCKUX CUTyalluAX 06H_I€HI/I$I;
BJ'Ia}IeeT HWHOCTPAHHBIM A3BIKOM B

o0BeMe, HEOOXOIMMOM JUIST
MOJTYyYCHUS HHpOpMAITUH u3
3apyOeKHBIX HUCTOYHUKOB, u
IIPUMEHEHUEM €€ B YCTHOH U

IMMCHMEHHOM peyuu.

2. MECTO JUCHUILIUHBI B CTPYKTYPE OBPA3OBATEJILHOI

IHPOI'PAMMBbI

ConepxaHve TUCHUIUIMHBI OCHOBBIBACTCS U SIBISICTCS JIOTHUECKUM MPOAOJIKEHUEM
CHEAYIOIIUX TUCITUTUINH:

Ne HaumeHoBaHMe AMCHUIUIMHBI (MOZYIIS)
1 WNuocTtpanHslii sa3bIK. IIKOJIBHBIN KypC
2 WHocTpannslii A3bIK. bakaiaBpuar
3
CoaepmaHHe AUCHUIITIMHBI ~ CIIYXKHUT OCHOBOH A1 U3YUYCHHUA  CIICAYIOIIUX
JACHMIIJINH:
Ne HaunmeHoBaHMe AMCHUTUIMHBI (MOZYIIS)
1 ConnanbHas HHXXEHepUs

2




3. OFBEM JUCHUIIVIUHBI
OO6111as TpyA0€MKOCTh AUCIMILIMHBI COCTAaBIIACT 3 3a4. eauHull, 108 yacos

Bun yuebnol paboThl Bcero | Cemectp
4acoB Ne 1
OO01mas Tpy10eMKOCTh 108 108

JMCIIATUTMHBI, 9ac
KonrakTHas padora o1 ol
(ayauTopHbIE 3aHATHS), B T.4.:
JEKIUU
1a00paTopHbIE

MIPAKTHYECKHE 51 51
CamocrosiTeibHas pabora S7 o7

CTYIEHTOB, B TOM YHCJIe:
KypcoBoii mpoekr
KypcoBas pabora

PacuetHo-rpaduueckoe 3a1aHus
NHnuBunyanbHOE JOMAIIHEE

3aJjaHHe
Jpyeue 6uodvl camocmosmenbHol S7 S7
pabomul
dopma NpoMeKyTOUHAsI 3
aTTecTanus

(3auer, 3K3aMeH)




4. COAEPKAHUE JUCHHAIIJIMHBI

4.1 HaumeHoBaHMe TeM, HX COJIEP:KaHNE H 00beM

Kypc1l Cemecrpl

O0beM Ha TeMAaTUYECKUI
paszzen 1o BuaaM yuyeOHon
HArpy3Ku, 4ac
xR
Ne HanmenoBanue paznena o o im:
/1 (kpaTkoe coziepKaHue) % i q:3
= |2 5 £ 4 &
=|E g5 g 8 E
5 & 5% 3 2 ¢
= E § KR & O o
1.
Management and manager. Successful presentation. 17 19
2.
Your resume. Meetings. 17 19
3.
Dressing for business. Making the right decision. 17 19
| BCET'O | | 51 | | 57
4.2. Conepxxanue NpaKTHYECKUX (CEMUHAPCKNX) 3aHATHH
Ne i/ | HaumenoBanue Tema mpakTHIECKOro (CEMUHAPCKOT0) 3aHATHS K-Bo K-Bo
paszzeina JacoB JacoB
IUCIUAILINHEBI CPC
cemectp Ne 1
1 Management Management and manager. Pa6oTta co cioBapem. 6 6
and manager. | ITucbmenHoe cooduienue "What is management and
Successful who is manager".
presentation.
2 Management MoHonormueckast peub. AynupoBanue. Brimonnenue 4 4
and manager. JIEKCUYECKUX yNpaxHEeHUH. [ paMmaTKa: HeonpeAeneHHbIN
Successful / IPOCTOM BUJI ICHCTBHSL.
presentation.
3 Management Jlexcuka. I'pammaTHKa: BBIIOJIHEHUE YIIPAXKHEHUH IO 4 4
and manager. rpaMMaTHKe. BBINIOIHEHUE JIEKCUYECKUX YIIPAKHEHUH.
Successful
presentation.
4 Management Successful presentation. Kakossl cuiibHBIC U ci1a0bie 4 4
and manager. CTOPOHBI, XapaKTEPHBIE IJIA JIIOAEH, 4acTO
Successful BBICTYyMAaONIMX nepen ayauropueit. [loaroroska k
presentation. coobrmeHuto "CoBeThl HAUMHAIOIIEMY MEHEKEpY'.
T paMMaTHKa: CTCIICHU CPABHCHUS NPUJIAraTCIbHBIX U
Hapeuuid. MectoumeHust SOMe, any, No. BeinosiiHeHnue
YOPKHEHHUH 110 TpaMMaTuke. IIncbMeHHBII IepeBo
HE3HAKOMBIX TEKCTOB. Pabora co CJIOBApCMm.




S Your resume. | Your resume. M3yueHue aHTTIOA3BIYHBIX JOKYMEHTOB: 6 6
Meetings. aHKeT U pe3toMe. [loaroroBka n HanmucaHue CBOEro
pestoMme. 'pammatika: npudactue | u |l. Bemmonnenue
ynpaxHeHnd 1o rpammaruke. Pabora co ciioBapem.
AynupoBaHue.
6 Your resume. | Meetings. Paznuunbie tunbsl coOpanuii. O0s3aHHOCTH 5 5
Meetings. npezacenarens coopanus. BeipaboTka HOBBIX
MHTEPECHBIX UEH B X0JI€ COOpaHusl.
7 Your resume. | Dressing for business. IToaroroska k 6eceae o 4 4
Meetings. MPEANOYTUTEILHOM CTHIIE IEJTIOBOM OJEHKIbI.
Onucanue 1eT0BOM oAk bl HA pUCYHKax. Onucanue
IPUBBIYHOTO Tapaepo0da Jroaen pa3HbIX npodeccuid.
8 Dressing for Making the right decision. Pa6ora co ciaoBapsmu. Tpu 4 6
business. THUIIA TIPUHSITHUS PELICHUI.
Making the
right decision.
9 Dressing for BrimonHeHNE TEKCUYECKHUX YIpaKHeHHH. MoHOIOTHYIecKast 4 6
business. U Auajoruyeckas peyb. Ayauposanue. ['paMmMaTuka:
Making the WH(QHUHUTHB.
right decision.
10 Dressing for IMuceMeHHbIH TepeBoT TekcTa. PaboTa co croBapem. 4 6
business. I'pamMmaruka: cioxHOe JonoiaHeHue. BrinonHenue
Making the YIPAKHEHUH 110 TPAMMaTHKE.
right decision.
11 Dressing for I'pammaTtwKa: mIATEIHHBIN / IPOOIHKEHHBIA BUT IEHCTBHSL. 6 6
business. IIucbMeHHBIN IEPEBOJ TEKCTOB U BBIOJIHEHUE YIPAXKHEHUN
Making the 110 TPaMMaTHKe.
right decision.
NTOI'O 51 57

5. OHEHOYHBIE MATEPHAJIBI VIS TPOBEJAEHUA TEKYHIEI'O

4.3. Conep:xanue Ja00paTOPHbIX 3aHATHIA
He npexycmoTrpeno mmanom

KOHTPO.I1, TIPOMEXYTOUYHOM ATTECTALIMA

5.1. Peanu3anusi KoMneTeH Uil
1 Komnerenuus YK-4 — CiocobeH npuMeHATh COBPEMEHHbIE KOMMYHUKATUBHbBIC

TEXHOJIOTHUHU, B TOM YHCIIE HA THOCTPAHHOM(BIX) sI3bIKe(axX), A1 aKaJeMHUYE€CKOTO U

po¢eCCHOHAILHOTO B3aUMOICHCTBHS.

I[aHHaH KOMIICTCHIIMA (bOpMI/IpyeTCSI ClICAyrOIMMHA JUCITUIINIMHAMMH.

Cranus HanMeHnoBaHMs JMCUHILIHHBI
1 WHocTpaHHBbI A3bIK B TPO(decCHOHATIbHON M Hay4YHOH 1eTeIbHOCTH
2 ConnasibHasi MUHXEHEpUs




IlepeyeHb OLIeHOYHBIX MATEPHAJIOB
(3aKpHITOrO THIA)

Howmep
3a/1aHUs

Coneprkanue Bompoca/3aianust

WHoctpaHHbIii 361K B TPO(heCcCHOHATLHOM e TeTbHOCTH (AHTJTHICKHIA)

1

When | looked out of the window,
a) it is raining

b) it was raining

C) it were raining

d) it rains

Thereisn’t _ in the office.
a) somebody

b) nobody

c) anybody

He looked at __in the mirror.
a) himself

b) he

c) him

d) his

We went fishing, but we didn’t catch many .
a) fishes

b) fish

c) fishs

He has lost his key. He is looking everywhere ___it.
a) for

b) at

c) after

You haven’t seen Mary today,  you?
a) have

b) haven’t

c) has

d) had

OCTPAHHBIH SI3BIK B NPO(eCCHOHAIBHON M HAYYHOMU NeATEJbHOCTH (HeMEKHii)

Haitgute aHTOHUMBI K CIEAYIOIIUM CIIOBAM:
lgut—...

a)schlecht;

b)schon;

c)ausgezeichnet

BcTaBrTe MPUTAKATCIIbHBIC MECTOUMCHUSA B COOTBCTCTBHUU C YHUCJIOM, JIMIIOM U pOAOM
HOJJICKAIIETO.

Der Junge spielt mit ....Fussball.

a)seinem;

b)seines;

c)sein

[TocraBbTe rarossl B Hy:)xkHOM Bpemenu (Prasens oder Imperfekt).
Herr Brand (tragen) immer seine schwarze Lederjacke.

a)tragt;

b)trug;

C)trage

10

OO6pa3yiiTe BOMpOCUTEIBHYIO (OPMY:
Er will morgen kommen.
a)Will er morgen kommen?




b)Wurde er morgen kommen?
c)Wolle er morgen kommen?

11

Wir studieren ... ganze Woche bis 16 Uhr.
Bri6epute oquH u3 4 BapuaHTOB OTBETA:
a) die

b) der

c) das

d) des

12

... du mir dieses Buch bis morgen?
Bri6epute oquH U3 4 BapuaHTOB OTBETA:
a) geben

b) gebt

c) gibst

d) gib

HNHocTpaHHBIi 13bIK B NPO(eCCHOHAJIBHOM M HAYYHOMH JeTeJIbHOCTH ((PpaHIy3CKHIl)

13

Elle habite_ Suisse.
a)a

b) ou

c)au

d) en

14

Il fait ses etudes _ Paris.
a)a

b) en

c) de

15

Jesuis e cours de francais.
a) dans

b) derriere

C) contre

d) a cote de

16

Il est dans cette place et il __ belge
a) est

b) avez

C) etes

17

Nous sommes a ___Universite.
a) la

b) I’

c) les

Kirou oTBeTOB

BOIpOCa

BepHsiit
OTBET

Ne
BOIIpOCa

BepHsiit
OTBET

Ne
BOIIpOCa

Bepnslit
OTBET

Ne
BOIIpOCa

BepHslii
OTBET

11.

16.

12.

17.

A
A

13.

18.

> > > > >

14.

> > 00>

19.

SHESIEI N

> > 0O|mw

Bl©o o No

15.

20.




IlepedyeHb OlIEHOYHBIX MATEPUAJIOB
(OTKpBITOTO THUIIA)

Homep Copneprxanue 3a1aHus/BOIpoca
3a1aHus
HNHocTpaHHblii A3bIK B NPO(QecCUOHATBLHOI TeATeIbHOCTH (AHTJINMCKIH)
1 [TepeBenuTe TEKCT.
Motors are used for converting different forms of energy into mechanical energy. Electric motors
are used practically in every branch of industry, transport, and agriculture.
2 ITocTtaBpTe HE MeHEE 3-X pa3IUYHBIX BOIPOCOB K MPEUIOKECHUIO:
Tom has passed his exams successfully.
3 O0pasyiiTe oTpuIaTENbHYI0 (POPMY IPEATOKEHUS:
We watch television very often.
4 O06pa3syiiTe cpaBHUTEIBHBIC CTEIIEHH OT NpriaratensHoro beautiful.
5 Hasosute gopmsr rirarosna to swim (Past Simple, Participle I, Participle I1).
6 [Ipeobpasyiite neiictButenbHbIH 3a50T (Active Voice) B cTpagatensHsiii (Passive Voice) B
caemyromeM npepnoxkenuu: The salesman packs the goods.

7 [IpeobpasyiiTe mpsAMyro peub B KOCBCHHYIO:

John said: “I have bought a new car”.
8 Kak nepeBouTCs c10BO «one» B JaHHOM HPEJIOKEHUH?

If you want a cake, you may take one.
9 Ha3zoBuTe 5KBHBaJICHTHI MOAAIIHLHOTO TJIarosia must.
10 Kakue ciioBa-curHaiisl HCIOJIB3YIOTCS [U1st 0003Ha4eHus Bpemenu Present Continuous?
11 B uém pasHuIa ucnonp30BaHus Hapeurii many u much?
12 Kakwe 171arosiel B aHTIIMHCKOM SI3bIKE MOTYT BBITIOIHATH (DYHKITHEO BCIIOMOTATEIbHBIX ?
13 Kakwue Tumbsl BOMpocoB €CTh B aHTIIMICKOM SI3bIKE?
14 Kak obpasyercs hopma ckazyemoro Past Perfect?
15 B kakux cirydasix HCIOJIb3yeTcs rpynmna Bpemen Perfect?
16 Kak o0pasyeTcst repyHInUH B aHTITHIICKOM SI3bIKE?
17 O6pa3yiite UHQUHUTHB OT GOPMBI MpoIe/IIero npuaactus «brought»
18 Kak nepeBoautcs cioBocoyeranue «about the towny B mepBoM u Bo BTOpoM ciryyae?

[IpeoOpasyiite crpanatensHsblii 3anor (Passive Voice) B nelictBuTenbHbIM 3anor (Active Voice) B
19 CIICIIYFOIIEM TPE/I0KECHUU:
This house was built by my grandfather.
HNHocTpaHHbIil A3bIK B IPO()eCCHOHAIBHOI U HAYYHOH JesITeIbHOCTH (HeMelKHii)
20 Hanumwre npaBuibHBIA BapuaHT YHCIUTEIEHOTO:
Der nachste Zug geht erst in (2) Stunden.
21 BcraBpTe mpaBuibHOE CIIOBO
Wie spétist  ?
22 BcraBbTe cOOTBETCTBYIOIIIEE TPHUTSDKATENILHOE MecTonMeHre: Anna hat eine Zeitung. Das ist ....
Zeitung.

23 [lepeBennte Ha HeMenkHii A3bIK: OTBETHTE Ha MO Bonpoc! (BexiuBast Gopma)
24 YkaxuTe BcrioMorarenbHbIN riaaron haben wim sein:

Ich...mich mit kaltem Wasser gewaschen.




25

BceraBbTe €10BO, TOAXOASIIEE IO 3HAYECHUIO:

Wie .... es Ihnen?

26

U3 MOPCAJIOKCHHBIX CJIIOB U CIIOBOCOYETAHUN COCTABbTE 3aKOHUCHHOE
MPEAJIOKCHUC U TICPECBECANUTC €TO HA p}/CCKI/Iﬁ S3BIK.

Absolut, und, der Himmel, wolkenlos, in den Bergen, war, dunkelblau.

27

BI)IpaSI/ITe CJIOBAMH HaITMCaAHHBIC I_II/I(I)paMI/I TNOPAAKOBBIC YUCIUTCIBHBIC, 06pamaﬂ
BHUMAHUC HA UX TPAMMATHYCCKUC (I)OpMI)I.

Ulrike wollte ihren 25. Geburtstag auf dem Lande feiern.

28

BcTaBsTe OIXoAIIHE IO CMBICITY TIOTIHMHUTEIBHBIE COI03BI, BEIOPAaB MEXIy «weil»y i «damity.
Barbara entschied, auch an Wochenenden zu arbeiten, ... sie endlich genug Geld fiir ihre Reisen
hat. — Bap6apa periria Takke paboTaTh MO BEIXOAHBIM, YTOOBI HIMETh JJOCTATOYHO JCHET JIJIsI
CBOMX IYTEIICCTBUH.

29

BcraBpTe BMECTO MPOIYCKOB MOIXOASIINE TTOAYNHUTETFHBIE COIO3BI.
... deine Schwester will, bringen wir sie nach Hause mit unserem Auto. — Ecyim TBos cecTpa
XOUeT, MBI OTBE3¢M €€ JOMOM Ha CBOCH MallliHE.

30

ITocTaBbTE KOMITIOHEHTHI MMPEAJIOKHBIX CJIOBOCOYCTAHUM B H‘paBI/IJ'H)HLIf/'I magacx B 3aBUCUMOCTH OT
3aJIOKCHHOI'O B HUX CMBICJIA.
In (diese Mannschaft) gibt es keine guten Spieler. — B sToii komaH/ie XOpOIINX UTPOKOB HET.

31

OpueHTHPYSCH Ha TPEJI0KEHHBIN MTepeBO, BCTaBhTE MPOMYIIICHHBIC HEONPEICTEHHBIC UITH
oTpeieNIEHHbIC aPTUKIIA B COOTBETCTBYIONICH (hopMe TaMm, TIe 3TO MPEICTABISACTCS
HEeOOXOIUMBIM.

Sie liebt nur ... Katzen. ... Hunde machen sie miide. — Ona mo0uT Toa6K0 KoIiek. OT cobak oHa
YCTaET.

32

[TocTaBbTe MpeUIOKEHHBIE B CKOOKaX NMpHIIaraTebHble B KOPPEKTHYIO JINUHYIO (opmy,
YUYHUTBIBAS, IOCIIE KAKOTO apTHKJIIS (HEOMPEAEIEHHOT0, HYJIEBOTO, OIPEICIIEHHOT0) OHU
yHoTpeOsICHbI.

(Griin) Tee ist mein Lieblingsgetrink. — 3enénsiii 9aif — MO¥ TIOOMMBII HAITUTOK.

33

IlepeBennTe MpenIoKeHUs ¢ MIPOCTBIMU M PACIPOCTPAHEHHBIMH TPUYACTHBIMH ONPEACICHUSAMMU.
[IposncraHHbIe NEBYLIKAMU KYpPHAJIbI JIEKAIU HAa IUBAHE.

34

Haiinure n npounTaiiTe NpuiIaraTelbHbIE B IIPEIIOKEHHOM TEKCTE.
Den groften Teil des Unterrichts hat Uwe seine neue Mitschiiler beobachtet. — Bonbinyro yacTsb
ypoka ¥YBe HaOJIr0/1aj1 32 CBOMMHU HOBBIMHU OJTHOKJIACCHUKAMH.

35

ITocTaBbTe NpHIIaraTeNbHbIC B IPABUWIbHYIO (hOpMY (CPAaBHUTENIBHYIO HIIH K€ IPEBOCXOIHYIO),
COIJIacOBaB HEMELKHUII TEKCT ¢ PyCCKUM HEPEBOJIOM.
Monika wird bestimmt den ... (hart) Nufl wiahlen. — MoHuka HaBepHsKa BEIOEpPET CaMbIi
TBEPBIN OpeX.

36

Onpeenure NOPSIOK CIIOB B MPEIOKEHUH (IPSIMOI/00paTHBIH):
Unsere Gruppe ist grop.

37

BcTaBbTe noaxoasuiee BOMPOCUTEILHOE MECTOMMEHHUE.
... bist du gewesen? — In meinem Zimmer

38

3agaiiTe Bonpoc K NOUEPKHYTON YaCTH IPEII0KEHUS.
Die Kinder gehen in die Schule.

HNHocTpaHHbIH 3bIK B IPOGecCHOHAIBLHON U HAYYHOM AeATeJbHOCTH (ppaHIy3cKmii)

39

Le metro de Moscou est rapide, pres des stations il y a des kiosques et des boutiques.

40

IlocTaBbTe HE MeHee 3-X PAa3JIMYHBIX BOIIPOCOB K MPEAJIOKCHUIO!

Il habite au Mexique et il cherche un correspondant.

41

O0pa3yiiTe oTpUIATEIbHYIO (GOPMY MPEATTOKEHUS:

I fait le portrait d’ Amelie.

42

Hanucats cnepyromue ynucnutenbHbie 78 532




43 HaszoBute hopmbl riarosios B 1 Jiniie eIMHCTBEHHOTO YKCIia avoir/etre
44 ITocTaBbTe crienyroniee npeaioxeHune B Myxckom poae: C’est la directrice commeciale de notre
entreprise.
45 Jonoaaute mo cMeicty riarosiom aller / avoir. VVotre ami ___ une adresse e-mail.
46 Kak nepeBouTCs CIIOBO «uUne» B JaHHOM TPEJIOKCHUH?
La nouvelle Moscou est une ville aux larges arteres.
47 HazosuTe 5KBMBaJIEHTHI TJIaroja IBIKEHU marcher.
48 Kaxoii 0cCHOBHOIA T71aroJI HCHOIB3YIOTCS TSI 0003HAYECHNST MECTOHAXOXKICHUS ?
49 B ué€m pasHuIia ucmonb30BaHus BOPOCUTENBHBIX Hapeunii combien u comment?
50 Kakwue rimarosist Bo hpaHITy3CKOM SI3BIKE CUUTAFOTCSI OCHOBHBIMHA?
51 Kaxkue mpenyioru ucnosb3yroTcs sl OTPEICICHHS] MECTOHAXO0XKICHUS B IPOCTPAHCTBE BO
(hpaHIly3CKOM SI3bIKE?
52 YT0o MPOUCXOAUT C TPEIIOTOM & 1 apTHKJIeM le, eciii oHM BCTpevaroTcs BMECTe.
53 B kakux ciydasx yrmoTpeOstoTest yaapHabie GopMbl MecTOMMEHHUIA: MOi, toi, lui/elle
54 B kakux ciiydasx B OTPUIATEIBHOM (hOPME apTHKIIb 3aMEHSETCS Ha «de.
55 C 9eM 1 KaK COTJIacyIOTCs MpUiIaraTeIbHbIe B TPEIOKESHUH?
56 B kakoMm umcie ynmoTpeOsiioTest CYIIECTBUTEIBHBIE TTOCIE 000pOTa MECTOHAXOKACHUS «il Yy a»?
57 B kakux ciydasx ymorpebnseTcss MeCTonMeHus B popme «mon, ton, sony.
Kirwoun k orBeTam
Howme
P OtBer
3aJaHuA
1 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI MPpaBUJIbHOTO OTBETA: BHGKTPO,HBPII‘EITGJ'II/I HCIOJb3YHOTCS MPAKTUYCCKH BO BCEX
OTpacyisaX MPOMBIIIJIICHHOCTH, TPAHCIIOPTA, CCJILCKOTO XO3SHCTBA.
JlaH KOpPEeKTHBIH, OJIM3KUH K TEKCTY MIEPEBOJI, BEpHO MOHAT M IEpEIaH CMBICI TEKCTa.
2 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTBI MIpaBHUJIbHOTO OTBETA.
Has Tom passed his exams successfully? Has Tom passed his exams successfully or badly? What has Tom
passed?
3 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI MIpaBUJILHOTO OTBETA:
Jan xoppektHbiii otBeT: «We don’t (do not) watch television very ofteny.
4 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IMPaBHUJIBHOI'O OTBETA:
Jan koppekrabiii otet: (beautiful -) more beautiful — the most beautiful
5 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI MTPABUIILHOTO OTBETA!
Jlan KOppeKTHbIH oTBET: (SWiM —) swam — swum — swimming
6 OCHOBHBIC KOMIIOHCHTBI IIPABUJIBHOI'O OTBETA!
Jlan xoppekTtHbIi oTBeT: «The goods are packed by the salesmany
7 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TTPABUIILHOTO OTBETA!
Jlan koppekTHbiii otBeT: «John said that he had bought a new car.»
8 OCHOBHBIC KOMIIOHCHTBI IIPABUJIBHOI'O OTBETA!
JlaHbI BapHaHTHI BEPHOTO OTBETA (KITUPOKHOES» HITH «HE IEPEBOTUTCS)
9 OCHOBHBIC KOMIIOHCHTBI IIPABUJIBHOT'O OTBETA:
JaH koppekTHblii oTBeT: «t0 have toy, «to be to»
10 OCHOBHBIE KOMITOHEHTBI MMpaBUJIbHOTO OTBETA:

Now, right now, at present, currently, still (ronycTumo Ha3BaTh He MeHee 2 BAPHAHTOB)




11

OCHOBHEIE KOMITOHCHTBI MMpaBUJIbHOTO OTBETA:

JaH KOppEeKTHBI OTBET: MANy HCMIOJB3YEeTCS C HCYUCISIEMBIMU CYIISCTBHTENbHBIMH, a Much — c
HEHCUHUCIISICMbIMU.
12 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPaBUIILHOTO OTBETA:
To be, to do, to have.
13 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ITPaBUIILHOTO OTBETA:
O6mwmii Bompoc (general question), crmenmanbHbil Bompoc (Special question), ambTepHATHBHBIA BOIMPOC
(alternative question), pasaenurenpHeiii Bompoc (tag question).
14 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ITPAaBUIILHOTO OTBETA:
had + Participle Il
15 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TTPABHUIILHOTO OTBETA!
Korza neiicTBue 3aBepLIeHO K OIIPEIEICHHOMY MOMEHTY.
16 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TTPABUIILHOTO OTBETA!
[Tyrem mobaBneHus OKOHYAHHS —iNg.
17 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TTPABUIILHOTO OTBETA!
JlaH KoppeKTHbIH 0TBeT: «bring»
18 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TTPABHUIILHOTO OTBETA!
«0 TOpOJie» B IEPBOM CIIydae, «II0 FTOPOLy» BO BTOPOM CIIydae
19 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ITPABMIIBHOTO OTBETA:
My grandfather built this house.
20 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
zwei
21 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
€s
22 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
ihre
23 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
Beantworten Sie meine Frage!
24 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
habe
25 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
geht
26 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABIIIHOTO OTBETA:
Der Himmel in den Bergen war dunkelblau und absolut wolkenlos. — He6o B ropax Obuio TEMHO-CHHHM H
a0coIIFOTHO 6€300JIaUHBIM.
27 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABMIILHOTO OTBETA:
Ulrike wollte ihren fiinfundzwanzigsten Geburtstag auf dem Lande feiern.
28 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABMIIHOTO OTBETA:
damit
29 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABMIIHOTO OTBETA:
wenn
30 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBMJIBHOTO OTBETA:
In dieser Mannschaft gibt es keine guten Spieler.
31 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI IIPaBMJIBHOTO OTBETA:
32 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI IIPaBMJIBHOTO OTBETA:
Griiner
33 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI IIPaBMJIBHOTO OTBETA:
Die von den Médchen durchgeblitterten Zeitschriften lagen auf dem Sofa.
34 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI IIPaBMJIBHOTO OTBETA:
GrofBten, neue.
35 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI TIPaBHIIBHOTO OTBETA:
Hartesten.
36 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABUIILHOTO OTBETA:
[Ipsamoit
37 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ITPABMIILHOTO OTBETA!
Wo
38 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI TPABUIILHOTO OTBETA:
Wohin gehen die Kinder?
39 OCHOBHBIE KOMIIOHEHTHI IIPABUIIBHOTO OTBETA:

Le metro de Moscou est rapide, pres des stations il y a des kiosques et des boutiques. Metpo B Mockse
OBICTpOE, BO3JIE CTAHIIMI MHOTO KHOCKOB M Mara3uHoB.




40 OCHOBHEIE KOMITOHCHTBI MMpaBUJIbHOTO OTBETA:

Ou est-il habite? Qui church-t-il? Qui habite au Mexique? Qu’est-ce qu’il fait au Mexique?

41 OCHOBHEIE KOMITOHEHTBI IMMpaBUJIbHOTO OTBETA:

Jan koppektabiii oteT: «Il ne fait pas le portrait d’Amelie.».

42 OCHOBHEIE KOMITOHEHTBI MMpaBUJIbHOTO OTBETA:

Jan koppekTHbIii oTBeT: S0iXante-dix-huit cing cents trente-deux

43 OCHOBHEIE KOMITOHEHTBI IMMpaBUJIbHOTO OTBETA:

JlaH KOppeKTHBIN OTBET: j’al, je suis

44 OCHOBHEIE KOMITOHECHTBI MPaBUIILHOT'O OTBETA:

Jan xoppektHbiii otBeT: «C’est le directeur commecial de notre entreprise.»

45 OCHOBHEIE KOMITOHEHTBI IIPaBHUJIBHOI'O OTBETA:

Jlan koppekTHbIii oTBeT: «\VOtre ami a une adresse e-mail»

46 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI TIPaBHIIBHOTO OTBETA:

I[aHLI BapHUaHTBI BEPHOT'O OTBETA («O,III/IH n3) NN ((O,HI/IH»)

47 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI ITPABHIILHOTO OTBETA!

JlaH KOppEKTHBIM OTBET, OJWH W3 BapuaHToB: «allery, «veniry

48 OCHOBHBIE KOMITOHEHTHI TIPaBHIIBHOTO OTBETA:

Etre, se trouver.

49 OCHOBHBIE KOMITOHCHTBI MIpaBHUJIBbHOTO OTBETA:

I[aH KOppCKTHBIﬁ oTBET: combien HCHOJIB3YCTCA JId YTOYHCHHSA KOJIMYCCTBA, comment HCHOJIB3YCTCA I
YTOUYHCHHMA Ka4CCTBa, COCTaBa

50 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPaBUJIBHOTO OTBETA:
Avoir, etre.

51 OCHOBHBIE KOMITIOHEHTHI IIPAaBUIBHOTO OTBETA!
Dans, sur, contre, a cote de, a droite, a guche, derriere, devant.

52 [Mpoucxoaut cnusHue B Gopmy «au».

53 OcHOBHBIE KOMIIOHEHTHI MTPABUIILHOTO OTBETA!
YnaapHele MECTOMMEHHS YIOTPEOJISIOTCS CaMOCTOSITENBHO, 0€3 TIJlaroja ¥ BBINOJHAIOT (YHKIHIO
MOJISIKAIIETO.

54 Heonpenenennsiii aptukib Uun/une/des mensiercs na «dey.

55 [IpunaratenpHble 0043aTENBHO COTJIACYIOTCS B POJIE M UYHCIE C CYHIECTBUTEIBHBIM K KOTOPOMY OHH
OTHOCSATCSI.

56 besnnuHblii 0060poT «il y @» CIry)KHT U1 yKa3aHHs Ha HaJIM4YKe OJJHOTO MIIM HECKOJIbKUX IPEIMETOB.

57 Ot GopMbl yNOTpeOIIOTCS Mepea CyHIECTBUTEIBHBIME B MYXCKOM pOJIE€ M Tepe] CYIECTBUTEIbHBIMU

HAaYMHAIOIUMUCA C rIacHOM uiu Hemoro «hy.

Ha cranuu u3ydeHus AMCUUILIMHBI NHOCTpaHHBIN S3bIK B MTPOGECCUOHATILHON U

HquHOﬁ ACATCIBbHOCTH KOMIICTCHIINA Q)opMpreTc;I CJICAYIOIIMMHU OTallaMHU.

CocraB 3HaTh YMmerb Baaners
Coneprxanue 3HaeT JeKCHUeCKuit YMeer BeCTH Ha Brnaneetr nHOCTpaHHBIM
JTaIloOB MUHUMYM HUHOCTPAHHOI'O HNHOCTPAHHOM S3bIKE SI3bIKOM B O6'I)éMe,

sI3pIKa B 00beMe HE MEHEe
4000 ygeOHBIX
JIEKCUYECKUX €IMHHUI]
o01ero u
TEPMHHOJIOTHIECKOTO
xapakrtepa; 6a3oBbIe

T'paMMAaTHYCCKUEC SABJICHUS.

Oecemy — IManor o0IIero
XapakTepa,

YHUTATh JIUTEPATYPY I10
CIICLIMATIBHOCTH C LIENBI0
rmorcka HHpopManuu 6e3
CIIOBapsl, IIEPEBOAUTD
TEKCTBI IO CIIENHAIBHOCTH
CO CJIOBApEM.

HEOO0XOIUMOM ISt
BO3MOXHOCTH
HOJTy4eHHsT HHpOpMaLn
U3 3apyOeIKHBIX
HCTOYHHKOB.

Buae! 3anaTui

o [IpakTuueckue 3aHsTHS.
e CamocTosTenpHas
paboTa CTyJeHTOB.

e CamMocTosATeIbHAS
paboTa CTyJIeHTOB.

e CamocTosTenpHas
paboTa CTYICHTOB.

Hcnonb3yeMele cpeacTaa
OLICHHUBAaHUA

e Tecr.

e KoHTponbHas paboTa.
o BrInoHeHne
JIOMAIITHETO 3aIaHMS.

® 3aver.

® 3auer.

® 3auer.




Ha paHHOM cTaguu MCHOJIB3YIOTCS CIEAYIOIIME IOKa3aTeau W KpPUTEpUU
c(OpMUPOBAHHOCTH KOMITETEHIIUH.

ranel
OCBOECHHSI 3HaThL YMmerb Baagern
YpoBHH
OCBOEHHUS
3aureHo

Bricokuil ypoBeHb

OOyuJaronuiics 3HaeT
0a30BYIO JICKCHKY,
MPE/ICTABISIONIYIO CTHITh
MIOBCETHEBHOTO U
HEUTPaJIbHO HAyYHOTO
o011eHns; 0a30BBIE
rpaMMaTHYECKUE SIBJICHUSI,
UCTIONb3YIOIINECS B
MOBCETHEBHOM U
OOIIEKyTbTypHOM
OOIIIEHNH B TIOJTHOM
o0BeMe.

OOyyatomuiicst ymeet
COOTHECTH TEOPETHUYCCKHUE
rpaMMaTHICCKHE 3HAHUS C
MPaKTHYECKUMH
CHTYalUsIMH; IOHUMAET
YCTHYIO pedb Ha OBITOBBIC
U HEUTpaIbHO HAy4YHbIE
TEMBI; YUTAeT U IIOHUMAET
CO CJIOBapeM JINTEPATypy
Ha TeMbI IOBCCTHEBHOTO
YaCTHUYHO
podeCcCHOHANBLHOTO
OOILIEHNS; YUaCTBYET B
00CYXICHUH TEM,
CBA3aHHBIX C
TIOBCEIHEBHBIM U
HEUTpaJbHO HAYYHBIM
OOIIeHHEM.

OOyuaronuiics BIajgeer
WHOCTPaHHBIM SI3bIKOM B 00BEME,
HEO0OX0IMMOM JUIsl BO3MOXKHOCTH
NOJTy4eHHs] HHPOPMAIUU U3
3apyOeXHBIX HCTOYHUKOB 1
MPUMEHEHHUS €T0 B YCTHOH 1
[IMCBMEHHON peun.

ba3zoBr1ii ypoBeHB

OO6y4atomimiics
JIEMOHCTPHUPYET IITyOOKHe
3HAHUS 110 TPOTPAMMHOMY
Marepuany, JIOTHIHO ero
M3JIaraeT; Ha
JIOMOJIHUTENIbHBIE
BOIIPOCKHI OTBEYAET YETKO,
HO C HE3HAYUTEJIbHLIMU
HETOYHOCTSIIMHU.

OOyuarommiicss ymeet
COOTHECTH TEOPETHIECKHUE
rpaMMaTHIECKUE 3HAHMUS C
MIPaKTHYECKUMHU
CUTYalMsIMHU; BECTH Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE
Oecey OBITOBOTO U
HEUTPAJIbHO HAYYHOI'O
XapakTepa, YUTaTh
JIUTEPATYpy 1O
CIIEIHAIBHOCTH C LIEJIBI0
rmorcka HHpopManuu 6e3
CIJIOBaps, IIEPEBOUTH
TEKCTBI 10 CIIEIHAIBHOCTH
CO CIIOBapeM; Ha
JIOTIOJTHUTEJIbHBIE
BOIIPOCHI OTBETHI
cozepxar
HE3HAYUTEIIbHbIC
HETOYHOCTH.

OO0yJatontuiicst Bageet
WHOCTPAHHEBIM S3BIKOM B 00BEME,
HEOOXOTMMOM JIJIsI BO3MOKHOCTH
MONy4YeHUs HHpOopMaIn u3
3apyOCIKHBIX UCTOYHUKOB U
MPUMEHCHHUS €T0 B YCTHOU U
IIUCbMEHHOU peun,

HO JTOTMYCKaeT HEe3HAUUTEIbHbIC
HETOYHOCTH.

[Toporossrit
YPOBEHB

Teopetnueckoe u
MPaKTHIECKOe
CoJIlepKaHue Kypca
OCBOCHO YaCTHYHO, HO
poOeJBl He HOCAT
CYILLIECTBEHHOTO
XapakTepa; 00yJIaronIHiAcs
JIOITYCKaeT HETOYHOCTH;
OTBETHI Ha BOIIPOCHI
packpbIBacT HE
MOJIHOCTBIO, JTOTTYCKAeT
OIIMOKH.

OO6yuarommiics 10MycKaeT
HETOYHOCTH IIPH IIEpeBO/ie
poQeCcCHOHANBEHO
OpPUEHTUPOBAHHBIX
TEKCTOB, HEJOCTATOYHO
KOPPEKTHO UCIIOJb3YET
TEOPETUUECKUI
rpaMMaTH4ecKuit
Marepuail B yCTHOU U
NIUCBMEHHOU peun;
HAOJIOAAI0TCS HAPYIIICHUS
JIOTUYECKOU
MIOCTIeIOBATENBHOCTH B
M3JI0KCHUU MaTepHaia.

OO0yuaroniuiicst Blajeet
3HAaHUSIMH 10 OCHOBHOMY
Marepuairy, Ho 0e3 yCBOSHUs
JieTaneil; JoImycKaeT B OTBETE
OIIMOKY; B OTAENBHBIX CITydasx
TpebyeT HaBOSIIMX BOIPOCOB;
UCTIBITBIBAET TPYAHOCTHU B
COOTHECEHHH TEOPETUUECKUX
3HaHUM € IPAKTUYECKUMHU
CUTYaIMsIMHU. .




Ok3amen/an@pepeHnpOBaHHbIN 3a4eT y4eOHbIM TJIAHOM HE MPEyCMOTPEH.

6. TUIIOBBIE KOHTPOJIBHBIE 3AJAHUSA

Texywuti koHmpoab OCYILECTBIAECTCS B TEUEHUE CEMECTpa B BHUJEC IMPOBEPKHU
JIOMAIIIHUX pa0dOT M YCTHBIX OMPOCOB Ha MPAKTHUUECKUX 3aHATHUSIX, POBEJCHUS TECTa U
KOHTPOJBHOM paboTHI.

Temor mecma.
Tect 1. Texkcr. I'pynma Bpemen Simple, Continuous, Perfect (Active), Perfect
Continuous.

Temvl KOHMPOILHOU pabombi.
Kourpoabnass padora 1. Tekcr. CrpagaTenpHbli 3a10r. Y CIOBHBIE
MPUAATOYHBIE

Jnst mexkywezco xoumposisa CTYAEHTOB MCHOJB3YIOTCS TECTBI U KOHTPOJIBHBIE
paboThl, KOTOpPBIE MPEACTABIAIOT COO0W HAOOp 3a/laHui, HANPABIECHHBIX Ha MPOBEPKY
3HaHUMU.

JlJis yCHEenIHOro BBIMOJHEHUS! TECTOB M KOHTPOJIBHBIX padOT MO MHOCTPAHHOMY
A3BIKY CTYAEHTY MarucTpaTypbl pEKOMEHTyeTCsI:

® BHHMMATEJIBHO U B MOJHOM O0BbEME U3YUUTh I'PAMMATHUYECKUI U JIEKCUYECKHI
Marepuanl OCHOBHBIX YYEOHHKOB U TMOCOOMI IO HMHOCTPAHHOMY SI3bIKY, & TaKXe
IrpaMMaTHYECKUN M JIGKCUYECKUH Marepuan U3 PEKOMEHJOBAHHBIX MPENojiaBaTesieM
JOTOJTHUTENBHBIX YYEOHBIX TOCOOMH;

® 00s3aTeNbHO BBINOJHAT, TPAMMATHUYECKHE U JIEKCMYECKHWE 3aJaHusl Ha
MIPaKTUYECKUX 3aHATHSIX;

® 00513aTeIbHO BBINOJIHATH BCE JOMAIlIHUE MMCbMEHHBIE U YCTHBIE 3aJaHMS;

® chopmHpoBaTh YETKOE MpeAcTaBieHHE 00 OCHOBHBIX H3yYaeMbIX B Kypce
TEOPETHUYECKUX IOJOKEHUSAX AHIJIMICKOTO A3bIKa W MPABHIBHO HCIIOJIb30BATh I1OJY-
YEHHbIE 3HAHUS NP BBIMOJIHEHUN 3aJaHUI TECTOB U KOHTPOJIBHBIX padoT.

I[J'IH OLOCHHMBAHHUSA BBIIIOJHCHHUA TCCTOB M KOHTPOJIBHBIX pa60T HCIIOJIB3YIOTCA CJIC-
AVIOIINEC KPUTCPUH.

Ouenka XapakTepucTHKa JdeiicTBUIl 00ydalommxcs

OTnuaHO O6y‘-{3.}01]_[PII>iCSI CaMOCTOATEJIbHO U IMPAaBUJIBHO BBITIOJIHWUII BCE 3aJTaHUA CBOECTO
BapHvaHTa, MOCJICA0OBATCIBHO U KOPPEKTHO NMPUMCHWII 3HAHUA TPAMMATHYCCKOTO U
JICKCUYECKOI'0O MaT€puasa.

Xoportio OO0yyaronuiicst caMOCTOSATEBHO BhITOTHII 70% 3a7aHuii CBOEro BapuaHTa,
MOCJIeI0BATEILHO U KOPPEKTHO MPUMEHII 3HAHUS TPAMMATHIECKOTO U
JICKCHYECKOTO MaTepraa, HO C HEKOTOPBIMH HETOYHOCTSIMHU.

Y 10BIETBOPUTETHHO OO0yyaronuiicst CaMOCTOSITEIHFHO U B OCHOBHOM IMPABMIIBHO BBIMOTHUAT 50% 3amanmii
CBOETO BapHUAHTA, IOIYCTHI HEKOTOPOE KOJIHYECTBO OIMUOOK.

HeynoBneTBOpUTENBEHO OOyyaronuiicst BeImosHWI MeHee 50% 3aiaHnii CBOEro BapraHTa.




TECTOBBIE 3AJIAHUSA
(ITonnocmoio mecmol npedcmasnenst 6 YMK/)

MUWHOBPHAYKH POCCUHU
®EJIEPAJILHOE I'OCYJIAPCTBEHHOE BIO/[P)KETHOE OBPA3OBATEJIbHOE
YYPEXIEHUE BBICIIEI'O OBPA30OBAHM S
«BEJITOPOJCKHI FT'OCYJJAPCTBEHHBIN TEXHOJIOTMYECKHUIA
YHUBEPCUTET um. B.I'. IITYXOBA»
(BI'TY um. B.I'. lllyxoBa)

Kadenpa nnocTpaHHBIX SI3bIKOB

TecroBbie 3aganus Ne 1
1o nucuuIuinHe « M HOCTpaHHBIN S3bIK B MPOPECCUOHAIBHON U HAYYHOH JESITEIIbHOCTH

1. IIpounTaiiTe 1 NUCLMEHHO NEePeBeIUTEe HA PYCCKUI A3bIK CJEAYIOUIUI TEKCT.
BRITISH COMMUNICATION STYLES

The British are rather formal. Many from the older generation still prefer to work
with people and companies they know or who are known to their associates. Younger
businesspeople do not need long-standing personal relationships before they do business
with people and do not require an intermediary to make business introductions.
Nonetheless, networking and relationship building are often key to long-term business
success. Rank is respected and businesspeople prefer to deal with people at their level,
and, if possible, include an elder statesman on their team as he/she will present the aura
of authority that is necessary to good business relationships in many companies. The
British have an interesting mix of communication styles encompassing both
understatement and direct communication. Many older businesspeople or those from the
“upper class” rely heavily upon formal use of established protocol. Most British are
masters of understatement and do not use effusive language. If anything, they have a
marked tendency to qualify their statements with such as “perhaps” or “it could be”.
When communicating with people they see as equal to themselves in rank or class, the
British are direct, but modest. If communicating with someone they know well, their
style may be more informal, although they will still be reserved. Most people use the
courtesy titles or Mr, Mrs or Miss and their surname. If someone has been knighted,
they are called “Sir” followed by their first and surnames or “Sir” followed simply by
their first name. Wait until invited before moving to a first-name basis. People under the
age of 35 may make this move more rapidly than the older British.

2. U3 anramiicknx rpammaTudecknx popm Bpemen Simple, Continuous, Perfect u
Perfect Continuous aeiicrButesnbHoro 3ajora (A) m Bpemen Simple, Continuous u
Perfect crpaparenbHoro 3aiora (B) B npaBoii Ko10HKe BbIOEPHUTE TY, KOTOPYIO BbI
ynorpe0uu Obl MpH MepeBojie CAeAYIIHNX NPeIJI0KeHNH.

A

1. CTyI[eHTI)I HaIlei IPYIILL  YKE 1. a) had written b) were writing d)



Hanucanu KOHTPOJIBHYIO paboTy.

2. CTyieHThl HallleW TPYyNIIbl nUCaiu
KOHTPOJBHYIO paboTy BuUepa.

3. Koraa s Boien B ayIMTOPUIO, CTYACHTHI
HaIIeH rpyMNIbl nucanu KOHTPOJIbHYIO padboTy
y’K€ JIBaJIlIaThb MUHYT.

4. Ceiiuac CTyJEHTBI HAlIEH TPYIIIIbI NULULYM
KOHTPOJBHYIO PadoTy.

5. Korpa s Bowen B ayAMTOPHIO, CTYIEHTBI
Hallell rpynnsl  yXe Hanucaiy KOHTPOIbHYIO
pabory.

B.

6. MHOro I0MOB 0ObL10 NOCMPOEHO B HAIIEM
paiioHE B 3TOM TOJy.

7. MHOro I0MOB 0ObL10 NOCMPOEHO B HAIIEM
paiioHe B MPOIIJIOM TOY.

8. Korga s mpuexai B 3TOT ropoJi, B 3TOM
palioHe cmpoulocb MHOTO JOMOB.

9. Ceiiuac B HallleM pailOHE CMPOUmMCcss MHOTO
ZIOMOB.

10. MHOrO JOMOB cmpoumcs B HaIlleM palioHe
KaKJIBIHA TOJI.

ITAJIOH OTBETA:

c) wrote

2. a) wrote )
have written

3. a) were writing
c) have written

4. a) have written
c) have been
writing
5. a) have written

c) had written

6. a) were built

c) have been
built
7. a) was built

¢) have been built

8. a) were built

¢) have been built

9. a) are being built

c) are built

10. a) have been built

c) are being built

Saoanue 2: A.: 1d; 2a; 3a; 4a; 5¢. B.: 6¢; 7b; 8d: 9a; 10c.

Cnnoco0 oieHNBAHUA:

91-100 0a/UIOB — OLIEHKA «OTJIHYHOY;
71-90 GaIoB — OLEHKA «XOPOLIOY,

60—70 6aoB — OlleHKA «Y/A0BJIETBOPUTEIHLHOY.

Kpurepuu oneHku:

oneHka “5” — «orauaHo» (91-100 6aoB) — OOyJarOUIUNACSI CAMOCTOSTENIBHO U
pemna  yueOHO-TIpoheCCUOHAIBHYIO
u3Jarain

IIPaBUIIBHO

NOCJIEAOBATEIBHO UM apTyMEHTHPOBAHO

3ajauy,
CBOE

YBEPEHHO,
peleHue,

have written

b) had been writing
d) were writing

b) had been writing
d) wrote

b) write

d) are writing

b) had been writing

d) wrote

b) were being built

d) had been built

b) were built

d) were being built

b) had been built
d) were being built
b) is built

d) have been built
b) are built

d) is built

JIOTUYHO,
WCTIOJIb3YS



npodeccuoHaNbHbIe TOHATHSA, TPU ITOM KOJMUYECTBO JOMYLICHHBIX OIIMOOK HE
npeBbIaeT 4 (4eThIpe).

olleHKA “4” — «xopomo» (71-90 6a10B) — O0yUaromuiics CaMOCTOATEIBHO U B
OCHOBHOM IPaBUIIbHO PELINI Y4eOHO-IPOGECCHOHANBHYIO 3a7a4y, YBEPEHHO, JJOTUYHO,
MOCJIEIOBAaTEIbHO U apryMEHTHUPOBAHO H3JIaral CBOE pEIIEHUEe, HCIOJb3Ys
npodeccruoHanbHble TOHSATHUS., MPU STOM KOJUYECTBO JOIMYIICHHBIX OIIMOOK HE
peBbIIaeT 6 (1IeCTh).

oneHka “3” — «ynomJieTBOpUTeabHO» (60-70 O0asuioB) — OOyuaromwuiics B
OCHOBHOM peIIWI Y4yeOHO-TIpO(ECCHOHATBbHYIO 3aJady, JOMYCTHJ HECYIEeCTBEHHBIC
OlMOKH, caab0 apryMEHTUpOBAJ CBOE€ pEIIEHWE, MCIHOJb3yd B OCHOBHOM
npodecCHOHANbHBIE TOHATHSA, TPU ITOM KOJWYECTBO JOMYUICHHBIX OIIMOOK HE
npesbimaer 10 (gecsaTs).

3AJIAHUSA JJ1S1 KOHTPOJIBHOM PABOTBHI
(ITonmocmobio konmponvhvle pabomul npedcmasienst 6 YMK]])

MUHOBPHAYKH POCCUHA
®EJIEPAJILHOE I'OCYJIAPCTBEHHOE BIOJ[)KETHOE OBPA3OBATEJIbHOE
YYPEXJIEHUE BBICIIEI'O OBPA3BOBAHMU S
«BEJITOPOJCKHUI N'OCYJIAPCTBEHHBIN TEXHOJIOTMYECKHIA
YHUBEPCHUTET um. B.I'. IITYXOBA»
(BI'TY um. B.I'. IllyxoBa)

Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3bIKOB

KounrpouabHast padora Ne 1.
1o aucuuruinHe « M HOCTpaHHBIN SA3bIK B MPOPECCUOHANIBHON U HAYYHOH JAESITEIIbHOCTH

1. IIpounTaiiTe 1 NUCLMEHHO NEePeBeIUTE HA PYCCKHUI A3bIK CJEAYIOUIUI TEKCT.

SMALL TALK

You always engage in small talk when you first meet someone. If you do not take part in
this polite type of repartee, you will be considered rude and unfriendly; therefore, it is essential
to learn the formulas. The goal of small talk is to get to know someone, yet you should
never ask personal questions too soon; instead, you start with questions or comments that
elicit an expected response. This tells you if the person you are talking to is willing to
communicate with you and, if so, on what level. In the business world, there is small talk
until a relationship is established, after which one may talk specifically about business or
personal concerns. After business hours, when socializing with colleagues or associates, you
will need to know the acceptable topics of conversation: weather, sports, good news, travel,
positive comments about your host country, movies, food, or the challenges of learning a
foreign language. If asked, you may discuss work, where you live, or where you are staying.
After work hours, when people want to relax, discussions about work or anything too serious
are usually not welcomed. Subjects to avoid are: money, personal health, bad news, religion,
politics, and details about your family or children (unless specifically asked). Small talk may
last from a few minutes to over an hour, depending upon circumstances. At its best, it results in



a nice impression being made, a common interest being explored, or a rapport created that
could be the basis of a future meeting or more serious relationship. Small talk, although it may
not seem important, is actually quite important in society. It plays a role in people’s getting to
know one another, it establishes a polite and friendly tone, and it is a time for quiet
observation. We form impressions from how people look, dress, speak, and express attitudes by
nonverbal means such as gestures, or posture. Skipping the formality of small talk would be in
bad taste in business as elsewhere; minimizing its importance would be a mistake.

2. BpiOepute M3 rpynnbl Npeajio:keHHil TO, B KOTOPOM CKa3dyeMoe BbIPasKeHO
rJiarojiomM B CrpaaaTe€jbHOM 3aJ10r¢€.

1. 1. John received a telegram yesterday.

. The telegram was received by John yesterday.

. The telegram received by John was very urgent.

. Tom has given his answer to this question.

. The answer given by Tom has been incorrect.

. The answer to this question has been given by Tom.
. The mechanic has repaired the car.

. The car repaired by the mechanic was quite new.

. The car has been repaired by the mechanic.

WNPFPOWNE WN -

ITAJI0H OTBETA:
3aoanue 2:1.2; 2.3; 3.3.

Cnnoco0 oieHNBAHUA:

91-100 0a/UIOB — OLIEHKA «OTJIHYHOY;
71-90 GanyoB — OLEHKA «XOPOLIOY;
60—70 GamIoB — OlleHKA «Y/A0BJIETBOPUTEIHLHOY.

Kpurepuu oneHku:

ouneHkKa “5” — «orauuHo» (91-100 6an10B) — BHITIOJIHEHBI BCE 3aJIaHUS THCh-
MEHHOT'O TeCTa, YTO JEMOHCTPUPYET TIyOOKHE 3HAHUS CTYJEHTa IO rpaMMaTHUKE aHT-
JUUCKOTO SI3bIKa U MO M3YYEHHOMY JIEKCMYECKOMY MaTepHualy, MpH 3TOM KOJUYECTBO
JOMYIIEHHBIX OMIMOOK HE MpeBbIIaeT 4 (4eThIpe).

oueHKa “4” — «xopouo» (71-90 6a/1510B) — KOJIMYECTBO BHITIOJHEHHBIX 3aJaHUN
cocTaBiisieT He MeHee 75 % oT o01ero KojauyecTBa TpeOyeMbIX K BBHITIOJIHEHUIO 3aj1a-
HUM, YTO JIEMOHCTPUPYET XOPOIIME 3HAHMS CTYJICHTa MO T'paMMaTHUKE aHTJIMHCKOTO
S3bIKa M TI0 U3YYEHHOMY JIEKCHUYECKOMY MaTepuaiy, Ipu 3TOM KOJIWYECTBO JIOMYIIEH-
HBIX OIIMOOK HE MpeBhImaeT 6 (IeCTh).



oneHka “3” — «ynoBJjieTBOpUTEILHO» (60-70 6an10B) — KOIMYECTBO BHINOJ-
HEHHBIX 3a7aHuil cocTaBisieT He MeHee 50 % OT 0011ero KoIMuecTBa TpeOyeMbIX K BbI-
MOJIHEHUIO 33J]aHUM, YTO JEMOHCTPUPYET YAOBIECTBOPUTEIbHBIC 3HAHMS CTYJEHTa IO
rpaMMaTHKE aHTJIUHCKOro Si3blKa W MO M3YYEHHOMY JIEKCMYECKOMY Marepuaity, Mnpu
ATOM KOJIMYECTBO JIOMYIIEHHBIX OIMOOK He mpeBbiaeT 10 (necsars).

Hmoeosas ammecmayus  OCYHICCTBIACTCA B KOHIC I CCMCCTpa IIOCIIC
3aBCPIICHUS N3YUCHUA JUCIHUILIIMHBI B CI)OpMC 3a4c€Ta.

Bpemsi moAarotoBku OTBETa MpH cJade 3ayeTa B YCTHO-NIMCbMEHHOUW (opme
JIOJKHO COCTaBIIATH HE MeHee 45 muHyT. Bpemst otBeTa — He 6omnee 10 MunyT.

[Ipy MOAroTOBKE K YCTHO-NIMCHBbMEHHOMY 3a4eTy OOy4YarolIMiics, KaK MPaBHIIO,
BEJIET 3allUCH B JIUCTE YCTHOIO OTBETA, KOTOPBIM IO OKOHYAHUU 3a4eTa CHAeTCs
IIPENO/IaBaATEIIIO.

[Ipu mpoBeneHUMH YCTHO-IMCBMEHHOIO 3adera 3aJaHue BBIOMpAeT caMm
oOy4Jaromuiicss B CIy4yaiiHOM MOPSIIKE.

[TpenogaBaTento mpenocTaBIAeTCs MPaBo 3a/1aBaTh 00YyYaIOIUMCS JOMOTHUTEb-
HBIE BOIIPOCHI B pAMKaX MPOTPaMMBbI TACIUIUINHBI.

OneHka pe3yJapTaTOB  yCTHO-NIUCBMEHHOTO  aTTECTAlMOHHOIO  MCIBITAHUS
OOBABISAETCS 00YYaIOIIMMCS B JIEHb €r0 IPOBEACHMUSL.

Pe3ynbpTaThl BBINOJIHEHUS! aTTECTALMOHHBIX HCIBITAHUN JOJDKHBI OBITH BBHICTAB-
JIEHBI B 3aY€THBIE KHUKKUA HE MO3/HEE CIEAYIOIIEro padoyero AHsS MOciae UX IpoBeje-
HUSL.

Bblgaua BONpPOCOB K 3a4eTy OCYHIECTBIsieTCs Ha 17 Hexmene cemecTpa Ha
MPAKTUYECKOM 3aHITHH BEAYLIUM IPENOIaBATEIEM.

3ader mpoBOAMTCS B (POpME YCTHOTO M MHUCHbMEHHOTO ONpoca MO OCBOCHUIO
KOMIIETEHIIMA JUCUUIIMHBL. DOpMUPOBAHME OLIEHKM ITPOBOJAUTCS Ha aTTECTAllMM B
COOTBETCTBUM C KPUTEPUSIMH OLICHUBAHHSI.

IIpumepHbIH 0JJAHK IJI51 OLEHKHU

0OTBE€TA oﬁyqalomerocsl Ha 3a49eTe
Kpurepuu oneHKH 324TEHO He 324TeHO0
ITonumanue colepkaHuss OPUTUHAIBHOTO (MyOIUIIUCTHYECKOTO, HAy4HO-
MONYJISIPHOTO U MP.) TEKCTA.
Brnajgenue TepMHUHOJIOTHEH 110 JIETIOBOMY HHOCTPAHHOMY SI3BIKY IPU MEPEBOJIE
Y M3JI0)KEHNH TEKCTA.
CnocoOHOCTh  YCTAHOBHTH ~ BPEMEHHYI0 U MPUYMHHO-CIEICTBEHHYIO
B3aUMOCBSI3b  COOBITHI ¥  SIBICHHUH, OIEHUTh BAXKHOCTh, HOBHU3HY,
JIOCTOBEPHOCTh WH(OPMAIIUH.
YpoBeHb  YCBOGHHSI JICKCHYECKOTO ¥ TIpaMMaTHYeCKOro  Marepuala,
PEIYCMOTPEHHOT'0 IPOTPaMMOii IPU YCTHOM M MUCBEMEHHOM OTBETE.
Crunp moBefeHUs (KyJbTypa pedd, MaHepa OOIICHHS, YOEKICHHOCTS,
TOTOBHOCTB K JHCKYCCHH).
KauectBo oTBeTa (IMOTHOTA, MPABUIBHOCTh, APTYMEHTUPOBAHHOCTD, €ro 00IIast
KOMITO3HITHS, TOTUIHOCTD )
O6mIas oIeHKAa




3AJJAHUA K BAYETY
(ITonnocmeio 3a0anus k 3awemy npeocmasienvl 8 YMK]])

MHWHOBPHAYKH POCCUHA
®EJIEPAJILHOE I'OCYJIAPCTBEHHOE BIO/[P)KETHOE OBFPA3OBATEJIbHOE
YYPEXIEHUE BBICIIEI'O OBPA3BOBAHMS
«BEJITOPOJCKHI T'OCYJJAPCTBEHHBIN TEXHOJIOTMYECKUI
YHUBEPCUTET um. B.I'. IITYXOBA»
(BI'TY um. B.I'. lllyxoBa)

Kadenpa nHocTpaHHBIX SI3bIKOB

Bonpocul k 3auemy.

Bonpoc 1. UTeHne M NUCBMEHHBI MEPEBOJ HA PYCCKUM S3BIK TEKCTa CO
CIIOBapeM.
. Making a Presentation.
. Email and Fax Communication.
. The Art of Filling in Forms.
. How to Apply for a Job.
. Applying to Study Abroad.
. An Academic Conference.
. Negotiating Skills and Strategies.
. Running a Business Meeting.
. The Basics of Business Documents and Contracts.
10. Management.

O©OoOoO~NO O~ WN -

Bonpoc 2. YctHOe coolliieHre Ha TeMy, CBSI3aHHYIO C TIPOOJIeMaTHKOM J1€JI0BOTO
HHOCTPAHHOTI'O A3bIKaA.

1. A Master’s Degree Programme.

2. Writing a Master’s Thesis.

3. A Successful Presentation.

4. Business Communication.

5. Taking Part in a Master’s Student Conference.

6. Business Meetings.

7. Business Documents.

8. Making the Right Decision.

9. A Resumé (CV).
10. A Job Interview.

3AJIAHUE 1

o nucturuinae « M HOCTpaHHBIHN S3bIK B MPOGECCHOHANTBHON U HAYYHOH JCSITEIIBHOCTH

1. IIpounTaiiTe 1 NUCLMEHHO NEepPeBeIUTE HA PYCCKHUIA A3bIK TEKCT CO CJIOBapeM.



MAKING A PRESENTATION

A presentation is the practice of showing and explaining the content of a topic to an
audience or learner. Presentations come in nearly as many forms as there are life
situations. In the business world, there are sales presentations, informational and
motivational presentations, interviews, status reports, image-building, and of course,
training sessions. Although individuals most often think of presentations in a business
meeting context, there are countless occasions when that is not the case. For example, a
school district superintendent presents a programme to parents about the introduction of
foreign-language instruction in elementary schools; an artist demonstrates decorative
painting techniques to a group of interior designers; a police officer addresses a
neighborhood association about initiating a safety programme. Students are often asked
to make oral presentations. These can be delivered to other students in a seminar or
tutorial. You might have been asked to research a subject and use a presentation as a
means of introducing it to other students for discussion, or you might be asked to
outline a project in which you have been involved. When looking at presentations in the
broadest terms, it is more important to focus on their purpose. There are three basic
purposes of giving oral presentations: to inform, to persuade, and to build goodwill. A
good presentation starts out with introductions and may include an icebreaker such as a
story, an interesting statement or a fact, or an activity to get the group warmed up. The
introduction also needs an objective, that is, the purpose or goal of the presentation.
This not only tells you what you will talk about, but it also informs the audience of the
purpose of the presentation. Next, the body of the presentation comes. Do not write it
out word for word. All you want is an outline. By jotting down the main points on a set
of index cards, you not only have your outline, but also a memory jogger for the actual
presentation. Audiences believe that presenters who use visual aids are more
professional and credible than presenters who merely speak. Visual aids help presenters
to emphasize the key points your audience will understand and remember. The
following visual aids should be selected with respect to the needs of your audience and
specific portions of your presentation: tables, bar/line graphs, diagrams,
pie/flow/organizational charts. The presentation vehicles are based upon the audience’s
seating arrangement: overhead projectors, easels, handouts, slides, models, and
computer screens.

2. YcTrHoe coobmenue: “A Master’s Degree Programme”.

Cnoco0 onieHNuBAHUA:

30-100 6a/10B — «32aYTEHOY,
0-29 0aIoB — «HE 3aYTEHOY,

Kpurepuu onneHKku:




«3auteHo» (50-100 6amnoB) — OOyUaIOMMIACS CAMOCTOSITEIHPHO W TPABUILHO
BbINOJHWI 70% 3amaHuid CBOEr0 BapuaHTA, MOCIEI0BATEILHO U KOPPEKTHO MTPUMEHUI
3HAHUS TPAMMaTHYECKOTO M JIEKCHYECKOI0 MaTepuala, J0MycKass HEKOTOPbIE HETOYHO-
CTH.

«He 3auTeHo» (0-29 6amnoB) — obyyaronuiicsa BeimoiaHui 30% 3amaHuii CBOETO
BapHaHTA.



6. MATEPUAJIbHO-TEXHUYECKOE
N YYEBHO-METOJIUYECKOE OBECIIEYEHHE

6.1. MaTepuaibHO-TEXHHYECKOE O0ecrieueHue

Ne HaumenoBanue cneruanbHbIX TOMEIIeHU 1 | OCHAILIEHHOCTh CIIEUATbHBIX TOMEIICHUN 1
MTOMEIIEHUH JJIsl CAMOCTOSITENIbHOM pabOThI MTOMEILEHUH JIJIsl CAMOCTOSITENIbHOM pabOThI

1 VK3 206 WNuTepakTuBHAsA JI0CKa, JTUHTa(pOHHBIN

KaOMHET, KOMITBIOTEPHI

2 I'VK 604 ITepenocHoii MarHUTO)OH

3 I'VK 626 TeneBuzop, NepeHOCHON MarHUTO()OH

4 I'VK 628 WNHTepakTuBHAsA 10CKa, TEIEBU30D

5 I'VK 629 WNHTepakTuBHAs 10CKa, TEIEBU30D

Nmeetcs Ha60p MCTOANYCCKUX MATCPHAJIOB Ha SJICKTPOHHBIX HOCUTCIIAX.

6.2. JIMIIeH3HOHHOE M CBOOOTHO PACIPOCTPaHsIeMoOe MPOrpaMMHOe o0eceUeHne

Ne [lepeveHb JIUIIEH3NOHHOTO TTPOTPAMMHOTO PexkBHU3HUTHI MOATBEPKAAIOUIETO JOKYMEHTA
o0ecCTIeYeHHUSI.
1 Microsoft Windows Professional 8.1 Cornamenue Microsoft Open Value
Subscription V9221014 ot 2020-11-01 mo 2023-
10-31
2 KasperskyEndpointSecurity JIuuensust Ne 13C8200710090907790928
3 GoogleChrome wsu anasor CBoboaHO pacnpoctpansiemoe [10

6.3. IlepevyeHb y4eOHBIX U3IaHUI U Y4eOHO-METOAUYECCKHUX MATEPHUAJIOB

1. ®énopos, A. M. JlenoBoii aHriauickuii sS3pIK: mocodue / A. M. ®Enopos. —
Munck: HoBoe 3nanm1€, 2008. — 558 c.

2. 100% anrnuiickuii. [IpoaBuHYTHIA ypOBEHB: yuel.-MeTOI. KOMIUIEKC/ pen. M.
Yonarep. — M.: Delta Publishing, 2008. — 482 c.

3. llenoBoii anrnuiickuii = Business english: yueOnnk / H. A. Aungpeesa [u ap.];
pexn. JI. C. ITuukoBa; MI'MUMO (Y) MU/ P®. — M.: IIpocnekT, 2009. — 998 c.

4. Vxuna, T. ®. AHrnulickuii s3bIK JUisi OM3HECA W JIEJIOBOTO OOIIEHUs: y4eo.
nocodbue / T. ®@. Yxuna; BopoHex. roc. apXuTeKTypHO-CTPOUT. YH-T. — BopoHex:
Boponex. roc. apx.-ctpout. yH-T, 2009. — 119 c.

5. Benpurikas, JI. B., enopoii anrnuiickuii si361k = English for Business Studies
[DnekTpoHHBIN pecypce] : yuebHoe nocodue / beapunkas JI. B. - MuHck :
TerpaCucremc, Terpanut, 2014. - 320 c., Kuura mHaxogutcs B 6a30Boit Bepcun 9b5C
IPRbooks.

6. Business Basics. D.Grant. Oxford., 2005

7. Business Options. A. Wallwork. Oxford., 2006

8. Business Opportunities. V.Hollett. Oxford., 2008

9. Kypasnesa, JI. 1. Mukposkonomuka / JI. 1. XKypasnesa, 3. P.  Komnocosa;
BI'TY um. B. T'. lllyxoBa = Microeconomics / L. Juravleva, E. Kolosova - bearopon :



http://irbis.bstu.ru/cgi-bin/irbis64r_12/cgiirbis_64.exe?LNG=&Z21ID=&I21DBN=IPRBOOK1&P21DBN=IPRBOOK1&S21STN=1&S21REF=1&S21FMT=fullwebr&C21COM=S&S21CNR=20&S21P01=0&S21P02=1&S21P03=A=&S21STR=%D0%91%D0%B5%D0%B4%D1%80%D0%B8%D1%86%D0%BA%D0%B0%D1%8F,%20%D0%9B.%20%D0%92.

N3a-so BI'TY um. B. I'. lllyxosa, 2010. - 145 c.

10. XKypasnena, JI. 1. Makpoakonomuxka / JI. U. XXypasnera, 3. P. Konocosa ;
BI'TY um. B. I'. lllyxoBa = Macroeconomics / L. luravleva, E. Kolosova - benropon :
M3a-Bo BI'TY um. B. I'. llyxosa, 2010. - 211 c.

6.4. [lepeyeHb HHTEPHET pecypcoB, NpodeccHOHAIBLHbIX 023 TaHHBIX,
UH(OPMALMOHHO-CIIPABOYHBIX CHCTEM

1. Aarmmiickuii si36ik Ha HomeEnglish.ru / http://homeenglish.ru

2. English Land. YnpaskxHeHust u TECThI 110 aHTIUICKOMY SI3BIKY /
http://englishland.ucoz.ru

3. Langled - m3y4yeHne aHIHICKOTO SI3bIKA OHJIAMH OeCIIIaTHO /
http://www.langled.com/content.php?page=15
4, www.iprbookshop.ru



http://homeenglish.ru/
http://englishland.ucoz.ru/
http://www.langled.com/content.php?page=15
http://www.iprbookshop.ru/

7. YTBEP)KIEHUE PABOYEN ITPOIrPAMMBI
PaGouas nporpamma yrBepxaeHa Ha 20242024 y4qeOHbli roa 6e3 U3MEeHeHHH.

TIpotokxon Ne 7} 3acenanus xadenpsi ot «.25 »  Saiidd 2021.r.

3apenyromuii kadeapoi @%’ Yuxosa E.H.

nonn/tcn, DOHO

JIMpEeKTOp HHCTUTYTA ﬁ/ Jopomenko F0.A.

i




7. YTBEP)KJIEHHE PABOYEH NPOTPAMMBI

Pabouas nporpamma yreepiaeHa Ha 2024/20uyyuebnbiit ron 6e3 n3MeHeHuit.

IMpotokon Ne 7 3acenanmsa kadenpb ot « 71 » _ogad 2023 1.
A
- ‘_‘; 5 >
3apeaytoiumi kadenpoi A %/, Huxosa E.H.
hadl IIOJT}ACI:. DUHO
JlupekTop HHCTHTYTA . JNopowenko FO.A.




